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Message

Zpráva 001

Zpráva od Komise - TRIS/(2024) 2240

Směrnice (EU) 2015/1535

Oznámení: 2024/0464/DE

Oznámení návrhu znění od členského státu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20242240.CS

1. MSG 001 IND 2024 0464 DE CS 26-08-2024 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz, Referat EB 3, 11019 Berlin,
Tel.: 0049-30-18615-6392, E-Mail: infonorm@bmwk.bund.de

3B. Bundesministerium für Digitales und Verkehr, Referat DK 11, 53175 Bonn,
Tel.: 0049-228-99300-6115, E-Mail: Ref-DK11@bmdv.bund.de
Bundesnetzagentur für Elektrizität, Gas, Telekommunikation, Post und Eisenbahnen

4. 2024/0464/DE - V00T - Telekomunikace

5. Technický pokyn týkající se provádění právních opatření pro dohled nad telekomunikacemi, poskytování informací (TR
TKÜV), vydání 8.3.

6. Technické vybavení pro provádění opatření pro dohled nad telekomunikacemi a poskytování informací v souladu se
zákony Spolkové republiky Německo.
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7.

8. Bod 8.3 se od své předchozí verze, TR TKÜV, bodu 8.2 liší tím, že obsahuje další vývoj technické specifikace ETSI TS
103 120 pro předávání příkazů od oprávněných orgánů povinným telekomunikačním společnostem. Kromě toho mají být
specifikace pro e-mailové služby v budoucnu harmonizovány s normami ETSI.

Podrobnosti jsou uvedeny na konci technických pokynů pod bodem „Shrnutí bodů“ v řádku tabulky 8.3 (viz poslední
strana technického pokynu předloženého k oznámení, strana 150).

9. Úprava technického pokynu je nezbytná, aby provozovatelé, a zejména výrobci a vývojáři technických zařízení, měli k
dispozici podrobné specifikace potřebné k zavedení a doplnění příslušných norem ETSI pro technický návrh zařízení pro
právně regulované oblasti:

a) opatření pro dohled nad telekomunikacemi;
b) poskytování informací o inventárních a provozních údajích

a které jsou nezbytné pro interakci takového vybavení s vybavením donucovacích a bezpečnostních orgánů.

10. Odkazy na základní texty: Základní texty byly předloženy v rámci předchozího oznámení:
2023/0314/DE
2016/0622/D:

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne

**********
Evropská komise
Kontaktní bod směrnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


